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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 771/2008

2008 m. rugpjiicio 1 d.

nustatantis Europos cheminiy medziagy agentiiros Apeliacinés komisijos struktiros ir darbo tvarkos
taisykles

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy
registracijos, ivertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH),
jsteigiantj Europos cheminiy medziagy agentiirg, i§ dalies
keiciantj Direktyva 1999/45/EB bei panaikinantj Tarybos regla-
mentg (EEB) Nr. 793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr.
1488/94, Tarybos direktyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas
91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (), ypa& j
jo 93 straipsnio 4 dalj ir 132 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 Europos cheminiy
medziagy agentiira (toliau — Agentiira) jgaliojama priimti
individualius sprendimus dél cheminiy medziagy regist-
racijos bei vertinimo ir jkuriama Apeliaciné komisija,
kuriai pavedama priimti sprendimus dél apeliaciniy
skundy, susijusiy su to reglamento 91 straipsnio 1 dalyje
nurodytais sprendimais.

(2)  Kadangi Reglamente (EB) Nr. 1907/2006 nustatytos tik
pagrindinés apeliaciniy procediiry taisyklés, reikia nusta-
tyti i§samias Apeliacinés komisijos darbo ir jai pateikiamy
apeliaciniy skundy nagrinéjimo tvarkos taisykles.

(3)  Siekiant uztikrinti teisiniu ir techniniu poZitiriais subalan-
suota skundy vertinima, nagrinéjant kickvieng skunda
turéty dalyvauti ir teising, ir technine kvalifikacija turintys
Apeliacinés komisijos nariai, kaip apibrézta 2007 m.
spalio 23 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 1238/2007,
nustatan¢iame Europos cheminiy medZiagy agentiros
apeliacinés komisijos nariy kvalifikacijos taisykles (?).

() OL L 396, 2006 12 30, p. 1, pataisyta OL L 136, 2007 5 29, p. 3.
Reglamentas su pakeitimais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1354/2007 (OL L 304, 2007 11 22, p. 1).

() OL L 280, 2007 10 24, p. 10.

(4)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 89 straipsnj
Apeliacing komisija turéty sudaryti pirmininkas ir du
kiti nariai, jie visi turi pakaitinius. Svarbiausia pirmininko
uzduotis — uZtikrinti Apeliacinés komisijos priimamy
sprendimy kokybe ir nuosekluma.

(5)  Siekiant palengvinti skundy nagrinéjima, kiekvienai bylai
reikéty paskirti praneséjg ir nustatyti jo uzduotis.

(6)  Kad Apeliaciné komisija veikty sklandziai ir veiksmingai,
prie jos reikéty isteigti kanceliarijg.

(7) Dél ty paciy priezasciy reikéty Apeliacing komisijg
jgalioti nustatyti savo pacios veiklos ir darbo taisykles.

(8)  Kad Apeliaciné komisija galutinius sprendimus galéty
priimti per pagrista terming, Agentiiros valdancioji
taryba, remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 89
straipsnio 3 dalies antra pastraipa, gali padidinti Apelia-
cinés komisijos nariy skaiciy. Taigi Apeliacing komisija
reikéty jgalioti nustatyti byly paskirstymo nariams krite-

rijus.

(9)  Skundas priimtinas tik tuo atveju, jei prie jo pridedamas
jrodymas, kad buvo sumokétas mokestis, kurj reikia
sumoketi bet kokio skundo atveju pagal 2008 m. balan-
dzio 16 d. Komisijos reglamenta (EB) Nr. 340/2008 d¢l
Europos cheminiy medziagy agentiirai mokétiny
mokesc¢iy pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy
registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy
(REACH) ().

(10)  Jei butina, Komisija, remdamasi taikant §j reglamenta
jgyta patirtimi, persvarsto jo nuostaty veiksminguma
bei praktinj taikymg ir atitinkamai jas i§ dalies keicia.

() OL L 107, 2008 4 17, p. 6.
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(11)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka komi-
teto, isteigto pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
133 straipsnj, nuomong,

PRIEME $] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
Apeliacinés komisijos darbo tvarka

1 skirsnis
Apeliaciné taryba
1 straipsnis
Sudétis

1. Kiekvieng apeliacinj skunda nagringja trys Agentiiros
Apeliacinés komisijos (toliau — Apeliaciné komisija) nariai.

Bent vienas narys privalo turéti teising ir bent vienas — techning
kvalifikacija, kaip nustatyta Reglamente (EB) Nr. 1238/2007.

2. Nagringjant visas bylas pirmininkauja Apeliacinés komi-
sijos pirmininkas arba vienas i§ jo pakaitiniy.

3. Pirmininkas uZtikrina Apeliacinés komisijos priimamy
sprendimy kokybe ir nuosekluma.

2 straipsnis
Nariy pasalinimas

Jeigu taikoma Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 90 straipsnio 7
dalyje nustatyta tvarka, prie§ priimant sprendimag atitinkamas
Apeliacinés komisijos narys raginamas pateikti savo pastabas
deél visy priestaravimy, pareiksty pagal to reglamento 90
straipsnio 6 dalj, priezasCiy.

Byla sustabdoma iki to laiko, kol bus priimtas sprendimas pagal
to reglamento 90 straipsnio 7 dalj.

3 straipsnis
Nariy keitimas

1. Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 90 straipsnio
7 dalj Apeliaciné komisija priima sprendimg neleisti tam tikram
nariui dalyvauti byloje, tas narys pakeiciamas pakaitiniu nariu.

2. Jeigu Apeliacinés komisijos narys negali dalyvauti byloje
dél to, kad eina atostogy, serga, turi kity nei§vengiamy jsiparei-

gojimy arba dél kokiy nors kity priezasciy, pirmininkas, to
nario prasymu, gali ji pakeisti pakaitiniu nariu. Pakaitinio
nario skyrimo kriterijai nustatomi laikantis 27 straipsnio
3 dalyje nustatytos tvarkos.

Jeigu narys negali pateikti prasymo jj pakeisti, pirmininkas gali jj
pakeisti savo paties iniciatyva.

Primininkas nario prasyma ji pakeisti gali atmesti tik pagristu
sprendimu.

Jeigu pirmininkas negali dalyvauti byloje, jis skiria savo pakai-
tinj. Jeigu pirmininkas to padaryti negali, pirmininko pakaitinj
skiria kitas apeliacinj skundg nagrinéjantis narys, kurio darbo
Apeliacinéje komisijoje stazas yra ilgesnis, arba, jeigu kity
nariy stazas yra toks pats, — vyresnis pagal amziy narys.

3. Jeigu narys pakeiCiamas pries posédi, byla nesustabdoma,
o nario pakeitimas neturi jtakos jokiems jau atliktiems procesi-
niams veiksmams.

Jeigu narys pakei¢iamas po posédzio, posédis rengiamas dar
karta, i$skyrus atvejus, kai Salys, pakaitinis narys ir kiti du
apeliacinj skunda nagrinéjantys nariai susitaria kitaip.

4.  Pakeitus narj, jo pakaitinis privalo laikytis visy iki pakei-
timo priimty tarpiniy sprendimy.

5. Jeigu narys byloje dalyvauti nebegali po to, kai Apeliaciné
komisija priima galutinj sprendima, tai netrukdo Apeliacinei
komisijai atlikti likusiy procesiniy veiksmuy.

Jeigu pirmininkas negali pasirasyti sprendimo arba atlikti likusiy
procesiniy veiksmy, $iuos veiksmus pirmininko vardu atlieka tas
apeliacinj skunda nagrinéjantis narys, kurio darbo Apeliacingje
komisijoje stazas yra ilgesnis, arba, jeigu kity nariy stazas yra
toks pats, — vyresnis pagal amziy narys.

4 straipsnis
Praneséjas

1. Pirmininkas vieng i§ apeliacinj skundg nagrinéjanciy nariy
skiria bylos prane$¢ju arba $ig funkcija atlicka pats, atsizvelg-
damas | poreikj uZtikrinti subalansuota darbo paskirstymg
visiems nariams.

2. Pranes¢jas atlieka pirminj apeliacinio skundo nagrinéjima.
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3. Pranes$é¢jui pasidlius, Apeliaciné komisija gali pasirinkti bet
kurias i§ 15 straipsnyje nustatyty procediriniy priemoniy.

Igyvendinti $ias priemones gali biiti pavesta praneséjui.

4. Pranes¢jas rengia sprendimo projekta.

2 skirsnis
Kanceliarija
5 straipsnis
Kanceliarija ir kancleris

1. Prie Agentliros jsteigiama kanceliarija, kuri priskiriama
Apeliacinei komisijai. Kanceliarijai vadovauja pagal 5 dalj kanc-
leriu paskirtas asmuo.

2. Kanceliarijos uzduotis — priimti, perduoti ir saugoti doku-
mentus, taip pat vykdyti kitas Siame reglamente numatytas
uzduotis.

3. Kanceliarijoje tvarkomas skundy registras, kuriame regist-
ruojami duomenys apie visus apeliacinius skundus ir susijusius
dokumentus.

4. Kanceliarijos darbuotojai, jskaitant kanclerj, negali daly-
vauti jokiuose Agentiros procesiniuose veiksmuose, susijusiuose
su sprendimais, kurie gali bati skundziami pagal Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 91 straipsnio 1 dalj.

5. Kancleris, kurj pirmininko pasitlymu skiria vykdomasis
direktorius, padeda Apeliacinei komisijai vykdyti savo uzduotis.

Pirmininkas turi jgaliojimus duoti kancleriui nurodymus dél
reikaly, susijusiy su Apeliacinés komisijos uzduociy vykdymu.

6. Kancleris tikrina, ar laikomasi skundams teikti nustatyty
terminy ir kity formaliy reikalavimy.

7. Bendrieji nurodymai kancleriui tvirtinami 27 straipsnio 3
dalyje nustatyta tvarka.

II SKYRIUS
Procediira
6 straipsnis

Apeliacinis skundas

1. Apeliaciniame skunde nurodoma:

a) skundo pateikéjo vardas, pavardé (pavadinimas) ir adresas;

b) jeigu skundo pateikéjas paskyré atstova, atstovo vardas,
pavardeé (pavadinimas) ir adresas;

¢) adresas, kuriuo turi biiti siunciami pranesimai, jei skiriasi nuo
a ir b punktuose nurodyty adresy;

d) nuoroda j gin¢ijama sprendima ir skundo pateikéjo reikala-
vimai;

e) teisiniai motyvai, faktiniai ir teisiniai argumentai, kuriais grin-
dziami reikalavimai;

f) jei tinkama, pateikti jrodymai ir faktai, kuriems pagristi patei-
kiami tie jrodymai;

@) jei tinkama, nurodymas, kurig apeliaciniame skunde pateikta
informacijg reikéty laikyti konfidencialia;

h) nurodymas, ar skundo pateikéjas sutinka, kad pranesimai
jam arba, kai tinkama, jo atstovui bty siunciami telefaksu,
e. pastu arba kitomis techninémis rysio priemonémis.

2. Prie apeliacinio skundo pridedamas jrodymas, kad sumo-
kétas mokestis, pagal Reglamento (EB) Nr. 340/2008 10
straipsni.

Jeigu skundo pateikéjas yra juridinis asmuo, pateikiami jo jstatai
arba ar jj jregistravusio registro nepasengs iSrasas arba nepasengs
iSrasas i§ asociacijy registro, arba bet koks kitas jo teisinj egzis-
tavimg patvirtinantis dokumentas.

3. Jeigu apeliacinis skundas neatitinka 1 dalies a—d punktuose
ir 2 dalyje nustatyty reikalavimy, kancleris nustato pagrista
terming, per kurj skundo pateikéjas turi tuos reikalavimus jvyk-
dyti. Tokj terming kancleris gali nustatyti tik vieng karta.

Tuo laikotarpiu Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 93 straipsnio
2 dalyje nustatytas terminas neskai¢iuojamas.

4. Jeigu nustatoma netikslumy, dél kuriy skundas gali bati
nepriimtas, kancleris nedelsdamas nusiun¢ia  pirmininkui
pagrista nuomoneg.

Kai kancleris nustato 3 dalyje nurodyta terming, jis minétg
nuomong¢ nusiuncia pasibaigus tam terminui, jei tie netikslumai
néra iStaisyti.
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5. Kancleris nedelsdamas nusiuncia apeliacinj skunda Agen-
tirai.

6.  Agentiros svetainéje skelbiamas pranesimas, kuriame
nurodoma apeliacinio skundo, dél kurio pradéti procesiniai
veiksmai, registracijos data, $aliy vardai, pavardés (pavadinimai)
ir adresai, bylos dalykas, skundo pateikéjo reikalavimai ir patei-
kiama teisiniy motyvy ir pagrindiniy pagrindziamyjy argumenty
santrauka.

Pirmininkas sprendzia, ar skundo pateikéjo pagal 1 dalies g
punktg nurodyta informacija turi bati laikoma konfidencialia,
ir uztikrina, kad prane$ime nebiity paskelbta jokia konfiden-
cialia laikoma informacija. Pranesimo skelbimo nurodymai
patvirtinami laikantis 27 straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos.

7 straipsnis
Gynyba

1. Agentiira pateikia atsiliepimg j apeliacinj skundg per du
meénesius po to, kai pateikiamas apeliacinis skundas.

Agentirai pateikus pagrista prasyma, pirmininkas i§imtinémis
aplinkybémis gali minéta terming pratesti.

2. Atsiliepime | apeliacinj skunda nurodoma:

a) jeigu Agentira paskyré atstovy, atstovo vardas, pavardé
(pavadinimas) ir adresas;

b) teisiniai motyvai, faktiniai ir teisiniai argumentai, kuriais grin-
dziami reikalavimai;

¢) jei tinkama, pateikti jrodymai ir faktai, kuriems pagristi patei-
kiami tie jrodymai;

d) jei tinkama, nurodymas, kurig atsiliepime j apeliacinj skundg
pateikta informacija reikéty laikyti konfidencialia;

¢) nurodymas, ar Agentiira sutinka, kad prane$imai jai arba, kai
tinkama, jos atstovui biity siun¢iami telefaksu, el. pastu arba
kitomis techninémis ry$io priemonémis.

3. Jeigu Agentiira nepateikia atsiliepimo i apeliacinj skunda
po to, kai nustatyta tvarka to pareikalaujama, byla nagrinéjama
be atsiliepimo j apeliacinj skunda.

8 straipsnis
Istojimas i byla

1. Bet kuris asmuo, suinteresuotas Apeliacinei komisijai
pateiktos bylos baigtimi, gali istoti | Apeliacinéje komisijoje
nagrinéjama byla.

2. Prasymas dél aplinkybiy, suteikianciy teise istoti | byla,
pateikiamas per dvi savaites nuo 6 straipsnio 6 dalyje nurodyto
pranesimo paskelbimo.

3. Istojant i byla galima tik paremti vienos i§ Saliy reikala-
vimus ar jiems prieStarauti.

4. PraSyme jstoti | byla nurodoma:

a) istojancio i bylg asmens vardas, pavardé (pavadinimas) ir
adresas;

b) jeigu istojantis i byla asmuo paskyré atstova, atstovo vardas,
pavardé (pavadinimas) ir adresas;

¢) adresas, kuriuo turi biiti siun¢iami pranesimai, jei skiriasi nuo
a ir b punktuose nurodyty adresy;

d) istojancio i byla asmens reikalavimai, kuriais jis remia visus
vienos i§ Saliy pateiktus reikalavimus ar jy dalj, arba kuriais
jis tiems reikalavimams prieStarauja;

e) teisiniai motyvai, faktiniai ir teisiniai argumentai, kuriais grin-
dziami reikalavimai;

f) jei tinkama, pateikti patvirtinamieji jrodymai;

g) jei tinkama, nurodymas, kurig praSyme istoti j byla pateikta
informacijg reikéty laikyti konfidencialia;

h) nurodoma, ar istojantis i byla asmuo sutinka, kad pranesimai
jam arba, kai tinkama, jo atstovui bty siunc¢iami telefaksu, e.
pastu arba kitomis techninémis rysio priemonémis.

5. Apeliaciné komisija sprendzia, priimti ar atmesti prasyma
istoti i byla.

6. I byla istojantys asmenys patys apmoka savo islaidas.
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9 straipsnis

Atstovavimas

Jei Salis ar jstojantis i bylg asmuo paskyré atstova, tas atstovas
pateikia oficialius jgaliojimus.

10 straipsnis

Procesiniy dokumenty pateikimas

1. Visi pareiskimai pasira3omi, juose nurodoma jy data.

2. Skai¢iuojant terminus, dokumentas laikomas pateiktu tada,
kai ji gauna kanceliarija.

3. Salis arba i byla jstojes asmuo dokumentus i kanceliarija
pateikia asmeniSkai arba atsiuncia pastu. Taciau Apeliaciné
komisija gali leisti $aliai arba i bylg istojusiam asmeniui doku-
mentus teikti telefaksu, el. pastu arba bet kokiomis kitomis
techninémis ry$io priemonémis.

Taisyklés, kuriomis reglamentuojamas techniniy rysio priemoniy
naudojimas, jskaitant elektroninio paraso naudojimg, priimamos
27 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka.

11 straipsnis

Skundo priimtinumas

1. Skundas pripaZistamas nepriimtinu dél $iy priezasciy:

a) apeliacinis skundas neatitinka 3io reglamento 6 straipsnio 1
dalies a—d punktuose ir 2 dalyje bei 9 straipsnyje nustatyty
reikalavimy;

=

apeliacinio skundo pateikéjas nesilaiké Reglamento (EB) Nr.
19072006 92 straipsnio 2 dalyje nustatyto skundo patei-
kimo termino;

¢) apeliacinis skundas pateiktas dél sprendimo, nenurodyto
Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 91 straipsnio 1 dalyje;

d) skundas pateiktas dél sprendimo, kuris skirtas ne skundo
pateikéjui, be to, skundo pateikéjas negali jrodyti, kad spren-
dimas yra tiesiogiai ir konkre¢iai su juo susijes, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 92 straipsnio 1 dalyje.

2. Jeigu pirmininkas nepriima sprendimo dél skundo priim-
tinumo per Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 93 straipsnio 2
dalyje nustatyta termina, skundas perduodamas Apeliacinei
komisijai, kad i i$nagrinéty jo motyvus ir priimtinuma. Spren-
dimas dél skundo priimtinumo yra galutinio sprendimo dalis.

12 straipsnis
Skundy nagrinéjimas

1. Pirmg karta pasikeitus rasytiniais pareiskimais, papildomy
jrodymy pateikti negalima, iSskyrus atvejus, kai Apeliaciné
komisija nusprendzia, kad pateikti jrodymus delsta pagristai.

2. Pirma kartg pasikeitus raSytiniais pareiskimas, naujy
teisiniy motyvy pateikti negalima, i§skyrus atvejus, kai Apelia-
ciné komisija nusprendzia, kad tie motyvai grindziami naujomis
teisinémis arba faktinémis aplinkybeémis, kurios tapo Zinomos
vykstant bylos nagrinéjimui.

3. Kai tinkama, Apeliaciné komisija praso bylos Salis pateikti
pastabas dél Apeliacinés komisijos pranesimy arba kitos Salies ar
i byla istojusiy asmeny pareiskimy.

Apeliaciné komisija nustato pagrista terming pastaboms pateikti.

4. Apeliaciné komisija pranesa Salims apie rasytinés proceso

dalies pabaiga.

13 straipsnis
PosédZziai

1. Apeliaciné komisija rengia posédj, jei mano, kad tai
biitina, arba jei to praso kuri nors alis.

Prasymas pateikiamas per dvi savaites nuo tada, kai Saliai prane-
§ama apie raSytinés proceso dalies pabaigg. Sj terming pirmi-
ninkas gali pratesti.

2. Saukimus atvykti i posédj Salims perduoda kanceliarija.

3. Jeigu tinkamai j posédj pakviesta Salis neatvyksta, procesas
gali bty tesiamas be tos Salies.

4. Apeliacinés komisijos posédziai yra viesi, iSskyrus atvejus,
kai Apeliaciné komisija dél rimty prieZasciy savo iniciatyva arba
Salies prasymu nusprendzia kitaip.
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5. Posédj pradeda, jam vadovauja ir tinkama jo eiga uZztikrina
pirmininkas.

Pirmininkas ir kiti nariai gali uzduoti klausimus $alims arba jy
atstovams.

6.  Kancleris jpareigojamas rengti kiekvieno posédzio proto-
kolg.

Protokolas, kurj pasiraso pirmininkas ir sekretorius, yra oficialus
dokumentas.

Dar nepasiraSytas protokolas pateikiamas liudytojams ar eksper-
tams patikrinti, ar teisingas su jy duotais parodymais susijusiy
protokolo daliy turinys, ir jj patvirtinti.

7. Posédis gali bati rengiamas kaip vaizdo konferencija arba
naudojant kitas komunikacines technologijas, jei yra tam
batinos techninés priemonés.

14 straipsnis

Kalby vartojimas

1. Bylos kalba — tai kalba, kuria buvo pateiktas apeliacinis
skundas.

Jei apeliacinio skundo pateikéjas skundziasi jam skirtu spren-
dimu, apeliacinis skundas pateikiamas to sprendimo kalba
arba viena i§ oficialiyjy Bendrijos kalby, vartoty paraiskose,
kuriomis remiantis priimtas sprendimas, taip pat visuose doku-
mentuose, pateiktuose pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006
10 straipsnio a punkto i papunktj.

2. Bylos kalba vartojama raSytiniame ir Zodiniame procese, ja
rengiami Apeliacinés komisijos protokolai ir sprendimai.

Kartu su visais kita kalba parengtais pagrindziamaisiais doku-
mentais pateikiamas jy vertimas i bylos kalba.

Jeigu dokumentai yra ilgi, galima pateikti jy iSrasy vertimus.
Taciau Apeliaciné komisija savo iniciatyva arba Salies pragymu
gali bet kada pareikalauti i§samesnio arba viso dokumento
vertimo.

3. Salies prasymu Apeliaciné komisija gali, isklausiusi kita
Salj, leisti vietoje bylos kalbos vartoti kitg oficialia Bendrijos
kalbg visiems procesiniams veiksmams arba jy daliai atlikti.

4. 1 byl jstojusio asmens prasymu, Apeliaciné komisija gali,
iSklausiusi kitas $alis, leisti i bylg istojusiam asmeniui vietoje
bylos kalbos vartoti kita oficialia Bendrijos kalba.

5. Jeigu liudytojas arba ekspertas pareikia negalintis tinkamai
bendrauti bylos kalba, Apeliaciné komisija gali jam leisti vartoti
kita Bendrijos kalba.

6. Jeigu Apeliaciné komisija leidzia vartoti ne bylos kalba,
kanceliarija pasirtipina vertimu rastu arba zZodzZiu.

15 straipsnis

Procediirinés priemonés

1. Apeliaciné komisija bet kuriuo bylos nagrinéjimo metu
gali nustatyti, kad bitina imtis procediiriniy priemoniy.

2. Procediirinémis priemonémis pirmiausia siekiama:

a) uztikrinti veiksmingg procesiniy veiksmy atlikimg ir paleng-
vinti jrodymy rinkima;

b) nustatyti klausimus, dél kuriy Salys privalo pateikti papil-
domy argumenty;

c) patikslinti Saliy reikalavimus, teisinius motyvus, argumentus
ir klausimus, dél kuriy nesutariama.

3. Konkrediai, procediirinés priemonés gali bati $ios:

a) klausimy Salims pateikimas;

b) pasitlymas Salims pateikti pareiskimus rastu ar pasisakyti
zodziu dél tam tikry bylos aspekty;

) prasymas, kad 3alys arba tretieji asmenys pateikty informa-
cija;

d) prasymas pateikti su byla susijusius dokumentus;

e) Saliy arba jy atstovy kvietimas dalyvauti posédziuose;

f) démesio atkreipimas j dalykus, kurie, kaip manoma, yra itin
reik§mingi, arba i tai, kad tam tikri klausimai nebéra gincy-
tini;

g) teikimas pastaby, kurios gali padéti sutelkti démesj j svar-
biausius dalykus byloje.
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16 straipsnis
Irodymai

1. Nagrinédama byla, Apeliaciné komisija gali rinkti
jrodymus $iomis priemonémis:

a) prasyti pateikti informacija;

b) priimti dokumentus ir daiktus;
¢) isklausyti Salis arba liudytojus;
d) gauti eksperty iSvadas.

I$samios jrodymy rinkimo taisyklés nustatomos laikantis 27
straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos.

2. Jeigu Apeliaciné komisija mano, kad 3alis, liudytojas ar
ekspertas turi pateikti jrodymus Zodziu, ji kviecia ta asmenj
atvykti.

3. Jeigu Apeliaciné komisija kvie¢ia atvykti liudytoja ar
eksperta, apie tai praneSama 3alims. Salys turi teis¢ dalyvauti
ir tam liudytojui ar ekspertui uzduoti klausimus.

Salys gali pareiksti priestaraujancios tam tikro eksperto ar liudy-
tojo kvietimui dél nepakankamos jo kompetencijos su skundu
susijusiais klausimais. Jeigu tokie prieStaravimai pareiskiami,
klausima sprendzia Apeliaciné komisija.

4. Prie§ pateikdamas parodymus, kiekvienas ekspertas ar
liudytojas nurodo, ar neturi su byla susijusiy asmeniniy interesy
arba ar anksciau néra atstovaves vienai i $aliy, arba ar dalyvavo
rengiant skundziama sprendima.

Jeigu ekspertas ar liudytojas pats tokio pareiskimo nepateikia,
Salys gali prasyti, kad Apeliaciné komisija atkreipty j tai démes;j.

5. PrieStaravimai dél tam tikro liudytojo ar eksperto patei-
kiami per dvi savaites nuo tada, kai Salims praneSama apie
liudytojo kvietima ar eksperto skyrimg. Salis savo priestaravima
pagrindzia ir pateikia tam batinus jrodymus.

6.  Kiekvieno liudytojo ar eksperto parodymai jraSomi proto-
kole.

17 straipsnis
Irodymy rinkimo islaidos

1. Apeliacinés komisijos pakviesti ir jos posédyje dalyvau-
jantys liudytojai ir ekspertai turi teis¢ | tinkamg kelionés ir
gyvenimo i§laidy kompensavima.

Be to, Apeliacinés komisijos pakviesti ir jos posédyje dalyvau-
jantys liudytojai turi teis¢ gauti tinkamg kompensacija uZ
prarastas pajamas.

Ekspertai, kurie néra Agentiros darbuotojai, turi teise gauti
atlygi uz savo darba.

2. Liudytojams mokama tada, kai jie pateikia parodymus,
ekspertams — kai atlicka jiems pavestas uzduotis. Taciau gali
bati mokamas ir avansas.

3. Agentiros valdancioji taryba nustato mokétiny sumy ir
avanso skaiciavimo taisykles.

4. Laikantis 27 straipsnio 3 dalyje nustatytos tvarkos ir susi-
tarus su valdancigja taryba, priimamos i$samios taisyklés,
kuriomis reglamentuojamas:

a) su jrodymy rinkimu susijusiy iSlaidy apmokéjimas;

b) liudytojy ir eksperty islaidoms atlyginti skirty i$moky,
kompensacijy ir atlygio mokéjimo tvarka.

5. Priimant 3 ir 4 dalyse nurodytas taisykles tinkamai atsiz-
velgiama | kitose Bendrijos teisés srityse nustatytas panasias
taisykles.

18 straipsnis

Kompetencija

Jeigu pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 93 straipsnio 3 dalj
Apeliaciné komisija perduoda byla Agentiiros kompetentingai
jstaigai, pastaroji remiasi Apeliacinés komisijos sprendimo
motyvais, iSskyrus atvejus, kai pasikeicia aplinkybés.

19 straipsnis

Pasitarimai

1. Pasitarime dél skundo dalyvauja tik Apeliacinés komisijos
nariai, kurie nagrinéja apeliacinj skunda. Tariamasi slaptai.

2. Pasitarime kiekvienas narys i$sako savo nuomong ir ja
pagrindzia.

Pranesé¢jo nuomoné isklausoma pirmiausiai, pirmininko, jeigu
pranes¢jas néra pirmininkas, — paskiausiai.
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20 straipsnis

Balsavimas

Jei reikia balsuoti, balsuojama 19 straipsnio 2 dalies antroje
pastraipoje nustatytu eiliSkumu. Taciau jeigu pirmininkas yra
ir praneséjas, jis balsuoja paskutinis.

Sprendimai priimami balsy dauguma.
Susilaikyti negalima.

21 straipsnis

Sprendimai

1. Sprendime nurodoma:
a) kad sprendimg priémé Apeliaciné komisija;
b) sprendimo priémimo data;

¢) byloje dalyvavusiy Apeliacinés komisijos nariy vardai ir
pavardés;

d) skundo 3aliy ir j byla istojusiy asmeny vardai, pavardés
(pavadinimai) ir jy atstovai byloje;

e) Saliy reikalavimai;
f) fakty santrauka;
g) sprendimo motyvai;

h) Apeliacinés komisijos nutartis, jskaitant, kai tinkama, spren-
dima dél jrodymy rinkimo i8laidy apmokéjimo ir mokes¢iy
grazinimo pagal Reglamento (EB) Nr. 340/2008 10
straipsnio 4 dalj.

2. Sprendima pasiraso pirmininkas ir kancleris. Parasas gali
bati elektroninis.

Sprendimo originalas saugomas kanceliarijoje.

3. Salims apie sprendimg pranesama 22 straipsnyje nustatyta
tvarka.

4. Prie sprendimo pridedamas pranesimas, kad jis gali bati
skundziamas pagal Sutarties 230 straipsnj arba Reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 94 straipsnio 1 dalj, taip pat nurodomas
terminas tokiems veiksmams pradéti.

Jeigu $i informacija nepateikiama, sprendimas dél to nelaikomas
negaliojanciu.

5. Apeliacinés komisijos galutinis sprendimas reikiama forma
skelbiamas visas, iSskyrus atvejus, kai pirmininkas, pagristu
Salies prasymu, nusprendzia kitaip.

22 straipsnis

Dokumenty jteikimas

Kancleris uztikrina, kad Apeliacinés komisijos sprendimai ir
praneSimai baty jteikti Salims ir j byla jstojusiems asmenims.

Dokumentai jteikiami vienu i§ $iy budy:

1) registruotu pastu su gavimo patvirtinimu;

2) asmeniskai jteikiant dokumenta su jteikimo patvirtinimu;

3) bet kuriomis kitomis techninémis rysio priemonémis, kurias
turi Apeliaciné komisija ir kurias naudoti $iam tikslui sutiko
Salis arba jos atstovas.

23 straipsnis

Terminai

1. Kiekvienas su apeliacinémis bylomis susijes terminas,
nustatytas Reglamentu (EB) Nr. 1907/2006 arba $iuo regla-
mentu, skai¢iuojamas remiantis $io straipsnio 2—6 dalimis.

2. Jeigu dienomis, savaitémis, ménesiais ar metais nurodytas
terminas turi bati skai¢iuojamas nuo jvykio arba veiksmo
pradzios dienos, ta diena nustatant terming neskaiciuojama.

3. Savaitémis, meénesiais ar metais nurodytas terminas
baigiasi pasibaigus paskutinés savaités, ménesio ar mety dienai,
kuri yra ta pati savaités ar ménesio diena, kurig jvyko jvykis ar
veiksmas, nuo kurio tas terminas turi bti skai¢iuojamas.

Jei ménesiais ar metais nurodyto termino paskutinj ménesj néra
dienos, kurig tas terminas turéty baigtis, jis baigiasi pasibaigus
paskutinei to ménesio dienai.

4. Jeigu terminas nurodomas ménesiais ir dienomis,
pirmiausia jis skai¢iuojamas ménesiais, tada — dienomis.

5. Skai¢iuojant terminus, jtraukiamos oficialios Agentiros
nedarbo dienos, 3estadieniai ir sekmadieniai.

6.  Jeigu terminas baigiasi SeStadienj, sekmadienj arba oficialig
Agentiiros nedarbo diena, jis pratgsiamas iki pirmos kitos darbo
dienos pabaigos.



2008 8 2

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 206/13

24 straipsnis

Termino pratesimas ir praleidimas

1. Kickviena pagal § reglamenta nustatyta terming gali
pratesti ji nustates asmuo.

2. Termino praleidimas nepaZzeidzia jokiy Salies teisiy, jeigu
ta Salis Apeliacinei komisijai jrodo, kad termino nesilaiké dél
nenumatyty aplinkybiy arba force majeure.

25 straipsnis

Bylos sustabdymas
I8klausiusi 3alis, Apeliaciné komisija Salies prasymu arba savo
iniciatyva gali byla sustabdyti.

Jeigu kuri nors i§ Saliy sustabdymui nepritaria, tas sprendimas
priimamas pagristu sprendimu.

26 straipsnis
Klaidy isStaisymas
Isklausiusi Salis, Apeliaciné komisija gali savo iniciatyva arba
Salies prasymu, pateiktu per vieng ménesj po pranesimo apie

sprendima jteikimo, iStaisyti sprendime padarytas kanceliarines
ir skai¢iavimo klaidas ir akivaizdzius netikslumus.

III SKYRIUS
Baigiamosios nuostatos
27 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

1. Papildomos procediirinio pobiidzio taisyklés veiksmingam
skundy nagringjimui uztikrinti ir Apeliacinés komisijos darbo
organizavimo taisykles, jskaitant byly skyrimo nariams taisykles,
gali bati priimtos laikantis 3 dalyje nustatytos tvarkos.

2. Praktiniai nurodymai $alims ir i bylg jstojusiems asmenims
bei instrukcijos, kaip pasirengti Apeliacinés komisijos posé-
dziams ir juos vesti bei kaip pateikti ir pristatyti raSytinius
pareiskimus ar pastabas, gali bati priimtos laikantis 3 dalyje
nustatytos tvarkos.

3. Pirmininkas ir kiti du nariai, paskirti remiantis Reglamento
(EB) Nr. 1907/2006 89 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa,
Siame reglamente numatytas taisykles ir priemones tvirtina
balsy dauguma.

28 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. rugpjicio 1 d.

Komisijos vardu
Giinter VERHEUGEN
Pirmininko pavaduotojas



